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POZVANI / LETTER OF INVITATiON Ceska republika
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Preveeti veskeryeh finanénich nakladi souvisejicich s pobytem
Assumption of all financial costs connected with the stay
Preveeti finandnich nikladd souvisejicich pouze s ubytovinim

Assumption of financial costs connected with accommodation only
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Zvouci fyzickd osoba (u ':ravnick'frch osob statutdrni organ)

Natural person issuing t
Prijmeni/Surname

¢ invitation (statutory body in case of corporations)
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anesro.com
Приглашение в Чехию
Иммиграция в Чехию Вас интересует?
Тогда Вам сюда: http://www.anesro.com/
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2. | 24 dvouci osoba s zavazyc uhradit rmﬂf zakana ¢, 326/1999 Sh, o pobytu cizinc na tizemi Ceskeé republiky & 0 Tméné Mmt.rl;:;h “h:!:'::i'
bl Vi Znéni pn.-r-.l-:"_p'.t..h pledpisii, niklady spolend s obiivoy cizinge po doabu pobyto na Gremi ad do “Tﬁlm—#ni 3, (bl AAEBCY. WP L'r"-“
: 18 s ubytovinim cizince po dobu pobytu na tzemi a} do vycestovini 2 (zemi: naklady spojené s poskytnutim sdravotnl bt o Mm“ﬁuﬁhu
i': fa Wxemi, a2 do vycestovini 2 azemi, plipadng ted s pfevozem nemocndého nebo ostatki rembelehos maklady spojene § Py :-II]

1§
rr

RTINS

e

I

..|_'
- -; L \ e I-"-

i
WL gans

R

KR

-ﬁ-qﬂ;""i.t-l-l_- .

clance ma tzemi a jeho vycestovdnim ¢ izemi. invitation
Accrrding 10 Act No 326/1999 Coll, on the Residence of Aliens in the Territory of the Caech Republic, the persoit ng.um.p,thlf Im.;:“l_:.rts
undertakes o cover the costs connected with the alien's subsistenice throughout his/her stay in the If:nmr}' until the lime th?li;ﬂ:f:im"
trom the Terin iry; turther the costs connected with the alien's .ln."l.'l.lrl'll!l'lﬂll.THIl'll'l th nmgrm,_i,: ha/her stay in the Territory unti tht',lll:ﬂl't‘-“?'
alien departs from the Territory; and the costs connected with the provision of healtheare to the alien throughoul his/her “n}-[ll:;-tlrﬂlihl'-"ﬁ“ of
until the time the alien departs the Territory; and. ifa plicable, also with the transport of the alien if helshe falls il or “ﬂ?ﬂ'hr fubsequent
remiaing of the deceased alien: and the t'nsl-.:'u_mnn:u.:lq_ with the alien's stay in case he/she 15 detained in the Territory ““dh Lo

departure from the Territory, jehio ¥ yoestovani
w - L] i i . 1. .
1 | Exouci osoba se cavazuje shradit finantni naklady souviseiici pouze s ubylovinim po dobu pobytu CIZIeE mmhﬁl‘:hw ::'t::}' in the

I'he person issuing the invitation underiakes 1o cover the costs connected only with the accommadation ;
Ternitory Gl his/her departure from the Territory .
Policii Ceské republiky jsem byl{a) poudenia) o:

® dobé platnosti zavazku, Anf oveteném palicik
Vil

® povinnosti uhradit majetkovou a nemajetkovou Gimu, kierd venikne statu nédodrienim ravazkil uvedenyeh v poz yycestovanim
® vymahini I'-lh”‘!!-' ‘-"r"“'hl“-'-'drnfch ndkladd vzniklveh stitu pfi nesplnéni svich zavazkd v souvislosti 3 pobytem a V)
cizince, pebo pouze 5 ubytovanim, "o foy 1
® pravu na informace dle ddnku 37 odst. | Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ T67/2008 o Virovem informacnim system
a o vyméné udajl o kritkodobyich vizech mezi dlenskymi stity, s ; £ 4ot avaHlL ad
® povinnosti v piipadé odstoupeni od tohoto zavazku neprodlend o:-téio skutecnosti infarmovat dtvar policie, ktery poz
zdvazku nelze odstoupit v prubéhu pobylu Cizinee na dzem.
I have been instructed by the Police of the Crech Republic in following items:
® Obligation validity period,
® The ul.-rll|._11.1um:_I o compensale for a Iinar{::LnLanld nﬂ_ﬁ"mm damage the state sustains in the
contained in the letter of invitation certifi ¥ the police, _ ’
® Recovery of the abovementioned cual:_l:.tlrr:;fn to the state in the event that I breach my obligations in connection with the alien’s stay and
dépariure, or |;_u'||',. with has'her accom alion, : x
L J:-:l right of information pursuant to-Article 37 (1) of Regulation (EC) No. 767/2008 of the European Parliament and the Council con
cerning the Visa Information System (15} and the exchange of data between Member States on slm-rl-sla?' viges,
® A duty t notify the police departmen that certified the letter ofinvitation of my withdrawal from the obligation:
draw therefrom during the alien’s stay in the Terntory.

event of failure to meet the obligations

it is ot possible ta with

Zvouci osoha / The person issuing the invitation

Prohlatuii. je viechny odaje v tskopisu jsem uvedl{a) sprivid a Upiné a tento zavazek :
pf:_um-.iuf 5 xcihcrrm!ulgm-[s&dnmti. svobodné a dobrovolnd a jsem s piné y&dnm:[fn} ,Zé- {}3 ,J@-
privaich disledki v piipadé jeho nesplnéni. Timio davim sothlas se zpracovinim miych Tod ;
osobnich ddajin, pofizenim kopie mého dokladu totoznosti a jejim raloZenim do spiso. .i.r s

| herehy declare thar all data in this form are true and complete and that | assume the 2 “mmu
obligation upon my own respensibility and according to my true and free wil a:m_i that s 1215 oty h! ]
| am fully aware of legal conscqueénces in case of my falure to meet the uh-l:gan!m. - Gﬁ'ﬂ ‘%' . P
I hereby give my consent and authonze ssing of my personal data, making a.copy of Talifax, +420222:51-64:92

my identity document. and filing thereof in the records.

|
" Ovérovact dolofka policie/ Police certification clause : e
Ovéfuji Gdaje 0 svouci osobé dle dokladu £/ 1 hg‘? mgif}r_llt;fla of the person issuing the
invitation according 10 the dogument No.. df.&-f ‘:}:??‘gd .
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